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1. Poznamky v této pfiru€ce

1 Poznamky v tomto navodu
1.1 Rozsah platnosti

Tento navod je nedilnou soucasti baterie fady T-BAT. Popisuje montaz,
instalaci, uvedeni do provozu, udrzbu a poruchy vyrobku. Pfed pouzitim si ji
peclivé prectéte.
T-BAT SYS-HV

T-BAT H5.8

T-BAT PACK-HV

HV11550

POZNAMKA: K dispozici jsou 4 modely pro systém T-BAT, véetn& BMS a
bateriovych jednotek. DalSi informace naleznete v ¢&asti 3.3.1 Seznam
konfiguraci T-BAT SYS HV na strané 11.

1.2 Cilova skupina

Navod je uréen pro kvalifikované elektrikare. Ukony popsané v tomto navodu
mohou provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

1.3 Pouzité symboly

NEBEZPECI!
LNEBEZPECI“ oznaluje nebezpefnou situaci, ktera, pokud se ji

nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VYSTRAHA!
~VYSTRAHA® oznaluje nebezpefnou situaci, ktera, pokud se ji

nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

UPOZORNI"EVNI{
,UPOZORNENI* oznaluje nebezpelnou situaci, ktera, pokud se ji

nevyhnete, muze vést k lehkému nebo stfedné tézkému zranéni.

POZNA,MKA!
-LPOZNAMKA" poskytuje rady, které jsou cenné pro optimalni provoz
vaseho produktu.




2. BezpeCnost

2 Bezpecnost
2.1 Bezpecnostni pokyny

Z bezpec€nostnich dlvodl jsou montazni firmy povinny seznamit se s
obsahem tohoto navodu a se vSemi upozornénimi pfed provedenim samotné
instalace.

2.1.1 VSeobecna bezpecnostni opatieni

/\ VYSTRAHA!

Baterii nestlacujte ani do ni nenarazejte a vzdy ji zlikvidujte v souladu s
bezpecnostnimi pfedpisy.

Dodrzujte nasledujici opatfeni:

e Riziko vybuchu

- Nevystavuijte baterii silnym naraziim.

- Baterii nemackejte ani nepropichuijte.

- Baterii nevhazujte do ohné.

e Riziko pozaru

- Nevystavujte baterii teplotam pfesahujicim 55 °C.

- Neumistujte baterii do blizkosti zdroje tepla, jako je napfiklad krb

- Nevystavujte baterii pfimému slunecnimu svétlu.

- Nedovolte, aby se konektory baterie dotykaly vodivych pfedmétd, jako
jsou elektrické vodice.

e Riziko zasaZeni elektrickym proudem

- Baterii nerozebirejte.

- Nedotykejte se baterie mokryma rukama.

- Nevystavujte baterii vihkosti nebo kapalinam.

- Udrzujte baterii mimo dosah déti a zvirat.

¢ Riziko poskozeni baterie

- Nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s kapalinami.

- Nevystavujte baterii vysokému tlaku.

- Na baterii nepokladejte Zadné predméty.

Systém T-BAT SYS-HV lIze pouzit pouze v energetice domacnosti. Neni
povoleno jej pouzivat v jinych primyslovych odvétvich, jako je pramysl
lekarskych zafizeni a automobilovy primysi.



2. Bezpelnost

2.1.2  Vysvétleni symboll

Tato ¢ast obsahuje vysvétleni vSech symboll zobrazenych na systému T-BAT
a na vystrazném §titku.

TARIPL_E
POWER
Tithium lon Rechargesble Battery System
Ll
:mluemﬁmhhfwm = = gs O
gmu" A A
OT-BAT H230, Wh
Max.Charge/Discharge Current: 35A.
Max.Short-circult Current-1440Au a1 77
=== I ]
W‘hnwmu-w-_&usit n
....... T -
530X Power Network Technology Zhefarg) Co. Lid -U
Owic o G s o G Made In China 2(‘
/\ UPOZORNENI!

Pokud baterie neni nainstalovana do jednoho mésice od dodani, musi byt
baterie nabita, dokud nebude stav nabiti vice nez 50 % pro udrzbu.



2. BezpeCnost

Symbol

Vysvétleni

Znacka TUV pro IEC62619

Bateriovy systém by mél byt zlikvidovan ve vhodném zafizeni pro
ekologicky bezpe€nou recyklaci.

Bateriovy systém by nemél byt likvidovan spole¢né s domovnim
odpadem.
Informace o likvidaci naleznete v pfilozené dokumentaci.

Pouzivejte ochranné bryle

Dodrzujte pfilozenou dokumentaci.

Bateriovy systém udrzujte mimo dosah otevieného ohné nebo
zdroja vzniceni.

Udrzujte bateriovy systém mimo dosah déti.

Nebezpedi — vysoké napéti.
Nebezpec¢i usmrceni v dusledku vysokého napéti v systému
baterii!

Nebezpedi.
Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

B PP®& ® 6 &gl

Bateriova jednotka mlize explodovat.




2. Bezpelnost

2.2 Reakce v nouzovych situacich
2.2.1 Unikajici baterie

Pokud z baterie unika elektrolyt, ktery je Ziravy, vyhnéte se kontaktu s
unikajici kapalinou nebo plynem. Pfimy kontakt muze vést k podrazdéni kize
nebo chemickym popaleninam. Pokud je kdokoli vystaven uniklé latce,
provedte tyto kroky:

Nahodné vdechnuti Skodlivych latek: Zasazené osoby urychlené evakuujte z
kontaminované oblasti a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Kontakt s o€ima: Vyplachujte o¢i tekouci vodou po dobu 15 minut a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Kontakt s pokozkou: Postizené misto dikladné omyjte mydlem a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

2.2.2 Pozar

V pfipadé pozaru se ujistéte, Ze je v blizkosti hasici pfistroj tfidy ABC nebo
hasici pfistroj s oxidem uhli¢itym.

Z /A VYSTRAHA!

Bateriova jednotka se muze pfi zahfati nad 150 °C vznitit.
Pokud dojde k pozaru v misté, kde je nainstalovana baterie,
provedte tyto kroky:

1. Uhaste ohen dfive, nez se baterie vzniti;

2. Pokud baterie vzplane, nepokousejte se poZar uhasit.
Okamzité evakuujte lidi.

/\ VYSTRAHA!

Pokud se baterie vzniti, bude produkovat Skodlivé a jedovaté plyny.
NepfibliZzujte se.

2.2.3 Pokud jsou vihké a poSkozené baterie

Pokud je baterie mokra nebo ponofena ve vodé, nepokousejte se k ni dostat.
Pokud se zda, zZe je baterie poSkozena, neni vhodna k pouziti a mize
predstavovat nebezpeci pro osoby nebo majetek.

Bateriovou jednotku zabalte do plvodniho obalu a poté ji vratte spole¢nosti
SolaX nebo svému prodejci.

/\ UPOZORNENI!

Z poskozenych baterii mize unikat elektrolyt nebo mohou produkovat
hoflavy plyn. Mate-li podezieni na takové poSkozeni, okamzité kontaktujte
spole€nost SolaX se Zzadosti o radu a informace.



2. BezpeCnost

2.3 Kvalifikovany instalatér

/\ VYSTRAHA!

VSechny operace systému T-BAT SYS-HV tykajici se elektrického
pfipojeni a instalace musi provadét kvalifikovany pracovnik.

Kvalifikovany pracovnik je definovan jako vySkoleny a kvalifikovany elektrikaf

nebo instalator, ktery ma vSechny nasledujici dovednosti a zkuSenosti:

e  Znalost funkénich principd a fungovani systému vazanych na sit

e  Znalost nebezpedi a rizik spojenych s instalaci a pouzivanim elektrickych
zafizeni a pfijatelnych zpUsob jejich zmirnéni

e Znalost instalace elektrickych zafizeni

e  Znalost a dodrzovani tohoto navodu a vSech bezpecnostnich opatfeni a
osvédc&enych postupl



3. Predstaveni vyrobku

3 Predstaveni vyrobku
3.1 Prehled vyrobku

3.1.1 Rozméry a hmotnost

Systém spravy baterie (BMS) je elektronicky systém, ktery spravuje dobijeci

baterii.

Baterie je typ elektrického akumulatoru, ktery Ize nabijet a vybijet do zatéze.
Bateriovy systém zahrnuje BMS a baterii (baterie).

T-BAT H5.8
Délka 474 mm
Sitka 193 mm
VySka 708 mm
Hmotnos 72.2 kg

t

708

HV11550
474 mm
193 mm
647 mm

68,5 kg

647

7

92

HV11550
(Bateriova jednotka)



3. Predstaveni vyrobku

3.1.2 Vzhled
e Rezsystémem T-BAT H 5.8

H

-
i
21
i
ru -1y _n_ls—__n_-n_fnJ
i B3
Cislo pozice ~ Znageni Popis
I BAT+/BAT- Konektory pro vybijeni/nabijeni
Il CAN Konektor CAN
GND .
I (uzemnéni) GND (uzemnéni)
\ / Vzduchovy ventil
v Napédjeci konektor k + dalSi bateriové jednotky
nebo k YPLUG stejné bateriové jednotky
Vi YPLUG Napéj.eci konektor' do XP“LUG_ d'alél' bqteriové
jednotce nebo do ,-“ stejné baterie
RS485 konektor k RS485 1 dalsi bateriové
VI RS485 11 jednotky
Vil NAPAJENI Tlagitko napajeni
IX DIP Prepina¢ DIP
X ON/OFF Jistic
(zap./vyp.)




3. Predstaveni vyrobku

Caste¢ny pohled na HV11550

r/
R\
r/
CRRIL.

-
Y
i
i
C'S.IO Znaceni Popis
pozice
i XPLUG Napajeci konektor'do YPLUG horni bateriové
jednotky
I + Napajeci konektor do ,-“ horni bateriové jednotky
. RS485 konektor k RS485 Il horni bateriové
11 RS485 1 jednotky
V. GNO L GND (uzemnéni)
(uzemnéni)

\'% / Vzduchovy ventil
VI Napajeci konektor k + dal$i bateriové jednotky
nebo k YPLUG stejné bateriové jednotky
. Napajeci konektor do XPLUG dalSi bateriové
Vil VRS jednotky nebo do ,-“ stejné baterie
VI RS485 || RS485 konektor k RS485 1 dalSi bateriové
jednotky




3. Predstaveni vyrobku

3.2  Zakladni funkce
3.2.1 Funkce

Systém T-BAT SYS-HV je jednim z nejpokrocilejSich systém( pro ukladani
energie na soucasném trhu, ktery zahrnuje nejmoderné&jSi technologie,
vysokou spolehlivost a pohodiné ovladani, jak je uvedeno nize:

90 % DOD (hloubka vybiti)

99% ucinnost faradického nabijeni

95 % zpétna ucinnost baterie

Zivotnost cyklu > 6 000 cyklG

Sekundarni ochrana hardwarem

Tfida ochrany IP55

Bezpec€nost a spolehlivost

Malé rozméry

e Montaz na sténu nebo na podlahu

3.2.2 Certifikace

Bezpecnostni systém T-BAT CE, FCC, RCM, TUV (I EC 62619)
Bezpecnost ¢lankl baterie uL1642
Cislo UN UN 3480

Klasifikace nebezpeénych materiald TFida 9
Pozadavky UN na zkousky pro pfepravu UN 38.3
Mezinarodni ochranné znaceni IP 55

10



3. Predstaveni vyrobku

3.3  Specifikace

Teplota skladovani

Ochrana pred vniknutim

3.3.1 Seznam konfigurace systému T-BAT SYS-HV
c Model Bateriové jednotka Energie (kwh) Napéti (V)
1 T-BATH5.8 T-BAT H 5.8*1 5,8 100-131
2 T-BATH115 T-BAT H 5.8*1 +HV11550*1 11,5 200-262
3 T-BATH17.3| T-BAT H 5.8*1 +HV11550*2 17,3 300-393
4  T-BATH23.0 T-BAT H 5.8*1 +HV11550*3 23,0 400-524
3.3.2 3.3.2 Vykon
T-BAT H 5.8 HV11550
Rozméry (mm) 474 x 193 x 708 474 x 193 x 647
Hmotnost (kg) 72,2 68,5
Jmenovité napéti (Vdc) 115,2 115,2
Provozni napéti (Vdc): 100-131 100-131
Jmenovita kapacita (Ah): 50 50
Maximalni nabijeci/vybijeci proud (A): 35 35
Doporuceny nabijeci/vybijeci proud (A): 25 25
Standardni vykon (kW) 2,5 2,5
Maximalni vykon (kW) 3,5 3,5
Nadmorska vyska(m) <2000
Faradicka ucinnost nabijeni (25 °C/77 °F) 99 %
Zpétna ucinnost baterie (C/3, 25 °C/77 °F) 95 %
Ocekavana zivotnost (25 °C/77 °F) 10 let
Zivotnost cyklu (90 % DOD, 25 °C/77 °F) 6 000 cykld
Mozna provozni teplota 0-55°C
Optimalni provozni teplota 15-35°C

-20 az 55 °C (3 mésice)
0 az 40 °C (1 rok)
IP55

11



4. Instalace

4 Instalace
4.1 Predpoklady instalace

Ujistéte se, Ze umisténi instalace splfiuje nasledujici podminky:

e Budova je navrzena s odolnosti proti zemétfeseni

e Poloha je daleko od mofe, aby se zabranilo G¢inkim morské vody a
vihkého vzduchu

e Podlaha je rovna a vodorovna

eV blizkosti nejsou zadné hoflavé nebo vybusné materialy

Prostfedi je stinné a chladné, chrarite pfed teplem a vyhybejte se

pfimému sluneé&nimu zareni.

e  Teplota a vlhkost zUstavaji na konstantni Grovni.
e V oblasti je minimum prachu a nedistot.
¢  Nejsou pfitomny zadné korozivni plyny, v€etné amoniaku a kyselych par.
e  Okolni teplota je v rozmezi od 0 °C do 55 °C a optimalni teplota okoli je
mezi 15 °C a 35 °C.
POZNAMKA!

Baterie Triple Power ma stupen kryti IP55 a Ize ji tedy instalovat venku i
uvnitf. Pokud je v8ak baterie instalovana venku, nevystavujte ji pfimému
sluneé&nimu zareni a vlhkosti.

1= POZNAMKA!

Pokud je okolni teplota mimo provozni rozsah, baterie pfestane pro svou
ochranu prestane fungovat. Optimalni teplotni rozsah pro provoz baterie je
od 15 °C do 35 °C. Casté vystaveni vysokym teplotam mizZe snizit vykon a
Zivotnost baterie.

1= POZNAMKA!

Pfi prvni instalaci baterie by datum vyroby mezi bateriovymi moduly
nemélo pfesahnout 3 mésice.

4.2  Bezpecnostni vybaveni

Pracovnici provadéjici instalaci a udrzbu musi pracovat v souladu s platnymi
federalnimi, statnimi a mistnimi pfedpisy a také s pramyslovymi standardy.
Pracovnici provadéjici montaz vyrobku musi nosit ochranné pomucky atd.,
aby nedoslo ke zkratu a zranéni osob.

Fanp!
AN _ e
) = S
( a7 ( P,
'\, — »'/ L‘i._./
_ S
Izolované rukavice Ochranné bryle Bezpeé&nostni boty

12



4. Instalace

4.3 Nastroje

Tyto nastroje jsou nutné k instalaci systému T-BAT.

9 e e |
Momentovy $roubovak  Sroubovak Phillips Sestihranny kli¢
———= T= 0 C Ty
Sroubovak Phillips Sroubovak s drazkou Momentovy kli&
Svinovaci metr Vrtacka Tuzka nebo znackovacé

4.4 Instalace
4.4.1 Kontrola poskozeni pfi pfepravé

Ujistéte se, ze je baterie b&éhem prepravy neporusena. V pfipadé jakychkoli
viditelnych poskozeni, napfiklad prasklin, se neprodlené obratte na svého
prodejce.

4.4.2 \Vybaleni

Baleni baterie rozbalte odstranénim balici pasky. Ujistéte se, Ze jsou bateriové
moduly a souvisejici polozky kompletni. Viz poloZky baleni v &asti 4.4.3 —
peclivé zkontrolujte seznam baleni. Pokud nékteré polozky chybi, okamzité
kontaktujte spole¢nost SolaX nebo pfimo svého prodejce.

/\ UPOZORNEN!I!

Podle regionalnich pfedpisi muze byt k pfemisténi zafizeni zapotfebi vice
osob.

/\ VYSTRAHA!

Duisledné dodrzujte kroky instalace. Spolec¢nost SolaX nenese
odpovédnost za jakékoli poskozeni nebo ztraty zplsobené nespravnou
montazi a provozem.

13



4. Instalace

4.4.3 PrisluSenstvi

T-BAT H 5.8:
% N -
. A Y, B L @
- N e N 4 =
@
©®
g D J 3 E F ) L G
"X r B f
? f/f% 28 Q
[, \_ J J \. K L

NiZe uvedena tabulka uvadi pocet jednotlivych komponent.

Cis_lo

pozice
A  Nap3ajeci kabel mezi méni¢em a T-BAT H 5.8 (+) (2 m)

Napajeci kabel mezi méni¢em a T-BAT H 5.8 (-) (2 m)

Komunikaéni kabel CAN (2 m)

Sériova zastrcka

Kryci deska 1

Sroub M4

Kryci deska 2

Nasténny drzak

Sroub M5

Rozpérny Sroub

Popis MnozZstvi

Kruhova svorka (pro uzemnéni)

r X « — I O T MmO
PN O R P NONRREPR R P

Nastroj pro demontaz napajeciho kabelu

14



4. Instalace

HV11550:

r
,

5 i

Al )
@

D1 E1 )

n )

NiZe uvedena tabulka uvadi pocet jednotlivych komponent.

H1)

Cis_lo
pozice
Al
B1
C1
D1
El
F1
Gl
H1
11
J1

Popis

Napajeci kabel mezi bateriovymi jednotkami (650 mm)
Napajeci kabel mezi bateriovymi jednotkami (650 mm)

Komunikaéni kabel RS485 (650 mm)

Kryci deska 1
Sroub M4

Kryci deska 2
Nasténny drzak
Sroub M5
Rozpérny Sroub

Kruhova svorka (pro uzemnéni)

Mnozstvi

N O R, P NON R P

15



4. Instalace

4.4.4 Kroky montaze baterie

Doporucuje se, aby vzdalenost mezi bateriovymi jednotkami byla vétsi nez
300 mm.

Kroky (pro T-BAT H 5.8 nebo HV11550):
Ujistéte se, Ze je sténa dostateéné pevna, aby unesla hmotnost baterie.

Krok 1: Upevnéte nasténny drzak (H nebo G1) na sténu

¢ Pouzijte nasténny drzak jako $ablonu pro vyznaceni polohy 5 otvort

o Vyuvrtejte otvory vrtakem pr. 10 a ujistéte se, Ze jsou dostatecné hluboké
(alespon 50 mm) pro instalaci a utazeni rozpérnych Sroubl (J nebo I1)

e Nainstalujte rozpérné Srouby do zdi a pomoci Sroubovaku utahnéte
Srouby na drzaku.

Krok 2: Spojte baterii s nasténnym drzédkem

e  Zvednéte baterii do nasténného drzaku

e  Zavéste baterii pfes nasténny drzak, pfisurite baterii blizko ke sténé a
pfilozte ji k nasténnému drzaku

Krok 3: Zajistéte spoj mezi zavésnou deskou a nasténnym drzakem pomoci

Sroubu M5 (I nebo H1).

Poznamka: Udrzujte vzdalenost od mista instalace k podlaze mensi nez 650
mm.
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4. Instalace

30 < vyska <300 (mm)

baterie na

éseni

‘ Bocni pohled na zavi

nasténném drzaku.
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4. Instalace

4.5  Pfipojeni kabell

4.5.1 Pripojeni napajecich kabel(l mezi bateriovymi jednotkami

Pro T-BAT H 5.8:

1. Jedinym krokem pfipojeni napajeciho kabelu pro T-BAT H 5.8 je pfipojeni

sériové zapojeného kabelu k ,-“ a ,YPLUG" na pravé strané. Sériové zapojeny
kabel se pouziva k vytvofeni celkového obvodu.

wakos
ESiEL
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4. Instalace

Pro bateriové jednotky T-BATH 5,8 + 1 ~ 3:

1. Pripojte ,-“ (V pro T-BAT H 5.8 nebo VI' pro HV11550) na pravé strané k
.+ (II') na levé strané dal$i bateriové jednotky.

2. Pripojte ,YPLUG* (VI pro T-BAT H 5.8 nebo VII' pro HV11550) na pravé
strané k ,XPLUG*(l) na levé strané dalSi bateriové jednotky.

3. Zbyvajici bateriové jednotky se pfipojuji stejnym zplsobem.

4. Zasurite sériové zapojeny kabel do konektort ,-“ a ,YPLUG* na praveé
strané poslednich bateriovych jednotek, abyste vytvofili kompletni obvod.

2°ciEL

uzmod

e
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4. Instalace

4.5.2 Pripojeni napajecich kabell k ménici

Tento krok se tyka pfipojeni napajecich kabell mezi méni¢em a systémem T-
BAT.

Standardni délka napajecich kabell jsou 2 metry, takze zakaznici mohou
kabel vhodné zkratit podle aktualniho prostfedi instalace. Vysledkem je, ze
kazdy napajeci kabel ma pfi vystupu z vyroby jednu svorkovnici a zakaznici si
musi druhy konec svorkovnice pfipojit sami.

»  Kroky pfipojeni kabelu:

Krok 1. Odizolujte kabel v délce 15 mm.

Krok 2. Zasunte odizolovany kabel az na doraz (zaporny kabel pro DC
zastréku (-) a kladny kabel pro DC zasuvku (+) jsou pod napétim).
Drzte pouzdro na Sroubovém spojeni.

Krok 3. Zatla¢te na pruzinovou svorku, dokud slySiteIné nezapadne na misto
(méli byste vidét jemné prameny vodi¢e v komofe)

Krok 4. Utahnéte Sroubovy spoj (utahovaci moment: 2,0 £0,2 Nm)

Sroubové spojeni

7]
]
o 7
c
o
o
<
[0}
(%)
o
9O,
(0]
=

Shei)

7,

<\quuzdro DC

zastreky (-
Krok 3 pruzina y O
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4. Instalace

»  Pripojeni nabijecich kabell mezi méni¢ a systém T-BAT:

1. Pripojte kladny kabel (+) (A) a zaporny kabel (-) (B) k BAT+ a BAT-, jak je
znazornéno na nasledujicim obrazku.

uaMOd
ENciEL
=" cIEL

Hamoa

2. Méni¢ nechejte vypnuty. Pfipojte druhy konec napajecich kabell (+,-) k
portu BAT (+,-) na ménici.

LAT=T)

-

T

5> POZNAMKA!

1. Pfi pfipojovani kabelu ke ménici spojte oba konektory tak, aby spoj
slySitelné zacvakl na misto.

2. Zkontrolujte, zda jsou spoje bezpe¢né zajiStény.

3. Jakmile je spojeni zajiténo, netfeste obéma konci kabelu v misté
spoje.
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4. Instalace

» Demontaz napajeciho kabelu (na portu BAT+, BAT-,,+*, XPLUG)

Demontujte napajeci kabel zasunutim $térbinového Sroubovaku nebo nastroje
na demontaz napajeciho kabelu (L) do drazky na napajecim kabelu. Podivejte
se prosim na nize uvedeny obrazek:

el

wamOd

yImod
2TciEL

/\ UPOZORNENI!

NEDEMONTUJTE napajeci kabely, kdyZz neni systém T-BAT vypnuty,
jinak by doslo k vyboiji elektrického oblouku, ktery by mohl zpusobit vazné
zranéni!
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4. Instalace

» Demontaz napajeciho kabelu (na portu YPLUG)

Demontujte elektrické vedeni zapojenim nastroje na demontaz napajeciho
kabelu (L) do drazky na nabijecim kabelu. Podivejte se prosim na nize
uvedeny obrazek:

ECiEL
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4. Instalace

4.5.3 Pfipojeni komunika¢niho kabelu CAN

Pro spravnou funkci je nutné, aby systém BMS komunikoval s méni¢em.

r 1. Zasuite jeden konec komunikacniho
kabelu CAN (C) pfimo do BMS portu
ménice.

S =’
S 2. Zasuiite druhy konec komunikaéniho kabelu
CAN do konektoru CAN (ll) na prvni baterii, ktera
- e je oznaCena Cervené.
Namontujte kabelovou prachodku a utahnéte
E vicko kabelu.

=
=NciEL

Hamo,

Poradi vodi¢li komunikacniho kabelu je nasledujici:

1) Oranzové pruhy na bilé

2) Oranzova
3) Zelené pruhy na bilé
4) Modra
5) Modré pruhy na bilé
6) Zelena
7) Hnédé pruhy na bilé
8) Hnéda
Poradi 1 2 3 4 5 6 7 8
GND
CAN /I (uzemn / CAN_H CAN_L / Al B1
éni)
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4. Instalace

454 454 Pfipojeni komunikaéniho kabelu RS485
Pro T-BAT H 5.8:

Neni potfeba pouzivat komunikaéni kabel RS485.
Pro bateriové jednotky T-BATH 5,8 + 1 ~ 3:

Pfipojte RS485 Il (VII pro T-BAT H 5.8 nebo VIII' pro HV11550) prvni
bateriové jednotky (jak je znazornéno vpravo) k RS485 | na dalSi bateriovou
jednotku (jak je znazornéno vlevo).

Namontujte kabelovou prichodku a utahnéte vicko kabelu.

-
ZT2iEL

uam,
e
ey

Pofadi vodi€u komunikacniho kabelu je nasleduijici:

Poradi 1 2 3 4 5 6 7 8
RS485] VCC_485 GND 485 B2  N- P+ A2 VCC_485 2GND_485
RS4851 VCC_485 GND_485 B2  N- P+ A2 VCC_485 2GND_485
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4. Instalace

455 PFipojeni zemniciho vodiCe

Svorka pro pfipojeni GND (uzemnéni) je na strané drazek, jak je znazornéno
nize:

Velikost kabelu: 10 AWG.

(1]

Kruhova svorka

UPOZORNENI!
Pfipojeni GND (uzemnéni) je povinné!
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4. Instalace

45.6 Celkova instalace
Doporucuje se chranit kabely vinitou trubkou.
Pro T-BAT H 5.8:

1. Pripojte vSechny kabely na levé strané T-BAT H 5.8.

2. Protahnéte kabely vinitou trubkou.

3. Nezapomerite vlozit sériové zapojeny kabel na ,-“ a ,YPLUG" na pravé
strané posledni bateriové jednotky, abyste dokongili vnitfni obvod.

4. Vlozte kabely do drazky kovovych desek a na obou stranach je
pfiSroubujte zpét k bateriové jednotce.

s
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4. Instalace

Pro bateriové jednotky T-BATH 5,8 + 1 ~ 3:

1. Pripojte kabely na jeden konec T-BAT H 5.8/HV11550.

2. Protahnéte kabely vinitou trubkou.

3. Vlozte kabely do drazky kovovych desek a na obou stranach je
priSroubujte zpét k bateriové jednotce.

4. Nezapomente vlozit sériové zapojeny kabel na ,-“ a ,YPLUG" na pravé
strané posledni bateriové jednotky, abyste dokongili vnitfni obvod.

ENciEL

¥3MOd

ENcCIEL

¥3Mod
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4. Instalace

4.6 Prehled instalace

Nasledujici schéma je dokon&enou instalaci systému T-BAT s T-BAT H 5.8 +
tfemi bateriovymi jednotkami.

| i — f

: rmm(u«««««( o l«r««««««(«m |
|| || :

K

T

| I\ -
N -
I ]
/-

e

s
STy
e

UPOZORNENI!

Na jeden systém T-BAT lIze nainstalovat jeden T-BAT H 5.8 s maximalné
tremi bateriovymi jednotkami. Pfipojenim vice nez tfi bateriovych jednotek
systému T-BAT dojde k pfepaleni pojistky a poSkozeni baterii. Mé&jte tento
pokyn na paméti a postupujte podle nég;.
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5. Uvedeni do provozu

5 Uvedeni do provozu

5.1 Konfigurace bateriového systému

DIP pfepina¢ se pouziva ke konfiguraci po¢tu bateriovych jednotek, které
komunikuji s méni¢em. Podrobné informace o konfiguraci jsou zobrazeny
nasledovné:

Konfigurace aktivovana ménici

0- Odpovidajici T-BAT H 5.8 (vychozi)

1- Odpovidajici T-BAT H 5.8 +1 * HV11550
2- Odpovidajici T-BAT H 5.8 + 2 * HV11550
3- Odpovidajici T-BAT H 5.8 + 3 * HV11550

»  Konfigurace black-start

Funkce black-start se pouziva pouze v prostfedi bez sité, kdyz neni k
dispozici zadné jiné napajeni.
Poznamka: je-li baterie nastartovana v reZimu black-start, ackoli neexistuje

Z24dna komunikace s BMS, port ma stale vysoké napéti a existuje riziko urazu
elektrickym proudem!

Pokud se po spusténi reZimu black-start nepodafilo vybudovat komunikaci
BMS do 3 minut, black-start selze.

4- Odpovidajici T-BAT H 5.8

5- Odpovidajici T-BAT H 5.8 +1 * HV11550
2- Odpovidajici T-BAT H 5.8 + 2 * HV11550
2- Odpovidajici T-BAT H 5.8 + 2 * HV11550
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5. Uvedeni do provozu

5.2  Uvedeni do provozu

-7 POZNAMKA!

Po zapnuti BMS se systém spusti s automatickym testovanim. Pokud
bzudak pipne, znamena to chybu konfigurace DIP nebo selhani
komunikace. Pokud bzu€ak pipa, zkontrolujte, zda pocet bateriovych
jednotek odpovida konfiguraci DIP, a také zkontrolujte, zda jsou spravné
pripojeny komunikacni kabely RS485. Po kontrole vySe uvedenych dvou
situaci zapnéte napajeni stisknutim tlacitka POWER a po 10 sekundach
znovu stisknéte tlacitko POWER. Kromé toho: Bzu¢ak vyda alarm pouze
na odpovidajici poruchu bé&hem samocinného testu pfi zapnuti. Po
dokonc&eni autotestu se znovu nespusti, i kdyz dojde ke stejné chybé.

1= POZNAMKA!

Casté stisknuti tlagitka POWER muzZe zpUsobit systémovou chybu. Pred
druhym stisknutim tlacitka POWER se ujistéte, ze zbyva alespori 10
sekund.
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5. Uvedeni do provozu

Kroky uvedeni do provozu

Pokud jsou nainstalovany vSechny bateriové jednotky, uvedeni do provozu
provedte podle téchto pokyna.

1. Sejméte horni kryci desku T-BAT H 5.8;

2. Sejméte malou kryci desku;

3. Otocte spinac DIP na odpovidajici €islo pomoci malého nastroje podle
poctu baterii, které byly nainstalovany;

Prepnéte jisti¢ do polohy ON (zapnuto);

Stisknutim tlaitka POWER zapnete systém T-BAT;

Vlozte malou kryci desku zpét;

Znovu namontujte horni kryci desku na T-BAT H 5.8;

Zapnéte ménic.

©No O A

> mala kryci deska
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5. Uvedeni do provozu

5.3 Kontrolky stavu

LED kontrolky na pfednim panelu baterie ukazuji provozni stav.

5.3.1 BMS

SOC 25% 50% 75% 100%

Nasledujici tabulka ukazuje stav systému BMS.

C. Stav systému BMS Rezim

1 Kontrolky nesviti Vypnuti

2 Zelena LED se rozsvitina 1 sazhasnena4s Mevr)lc odeSle pfikaz  pro
necinnost

3 Oranzova LED se rozsvitina 1 s a zhasnena4 s Ochrana BMS

4 Cervena LED sviti po dobu 10 minut, poté blika a Porucha

svitina1sazhasnena4s

Zelena LED sviti po dobu 0,3 sekundy a zhasne na
0,3 sekundy

6 Zelena LED sviti trvale Aktivni

5 Aktualizace pro systém BMS

Kontrolky kapacity ukazuji nabijeni systému:

e Pokud se bateriova jednotka nenabiji ani nevybiji, kontrolky nesviti.

e Jakmile se bateriova jednotka nabiji, ¢ast modrych LED diod blika s
frekvenci 0,5 s sviti, 0,5 s nesviti a ¢ast modrych LED diod sviti stale.
Priklad systému s 60 % kapacity ve stavu nabijeni:

1. Prvni dvé modré kontrolky LED sviti
2. Treti modra kontrolka LED blika jednou za 1 s

e Pokud se bateriova jednotka vybiji, modra LED dioda blika s frekvenci
rozsviceni na 1 s a zhasnuti na 4 s. Pfiklad systému s 60 % kapacity ve
stavu vybijeni:

1. Prvni tfi modré kontrolky LED blikaji jednou za 5 sekund

» » » £
SOC 25% 5S0% 75% 100%

SOC 25% SO0% 75% 100% Stav

Stav

Nabijeni Vybijeni
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5. Uvedeni do provozu

5.3.2 Bateriova jednotka

S1 a S2 predstavuji nezavislé kontrolky stavu. Stavy S1 a S2 maji pro baterii v
nasledujici tabulce stejny vyznam.

Poznamka: Pouze kdyz S1 a S2 blikaji jednou za 5s v zelené LED, znamend
to, Ze bateriovy systém je aktivni.

C. Stav bateriové jednotky Rezim

1 Kontrolky nesviti VAT 4 e

spanku
Zelena LED se rozsvitina 1 s azhasnena4s Aktivni
Oranzova LED se rozsvitina 1 s a zhasne na4 s Ochrana
4 Cervena LED sviti po dobu 10 minut, poté blika a sviti Porucha
nalsazhasnena4s
5 Zelena LED sviti po dobu 0,3 sekundy a zhasne na Aktu'alizace pro
0,3 sekundy systém BMS
> POZNAMKA!
Po vypnuti BMS budou LED kontrolky S1 a S2 blikat po dobu 20
minut.

5.4  Vypnuti systému T-BAT

Chcete-li systém vypnout, postupuijte podle nize popsanych kroku:
Vypnéte jisti¢ mezi ménitem a baterii;

Otevrete horni kryci desku;

Vypnéte BMS;

Vypnéte systém pfepnutim jistiCe do polohy OFF;

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kontrolky systému T-BAT vypnuté;
Odpojte kabely.

oukrwnNE
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6. Reseni problémd

6  Reseni problémt

o

6.1 Reseni problému

Zkontrolujte kontrolky na pfedni strané a urCete stav systému T-BAT.
Vystrazny stav je vyvolan urCitym stavem, napfiklad kdyz napéti nebo teplota
prekroCi navrzena omezeni. Systém BMS systému T-BAT pravidelné hlasi
svUj provozni stav do ménice.
Pokud systém T-BAT prekroCi pfedepsané limity, pfejde do vystrazného
stavu. Kdyz je hlaSeno varovani, zastavi méni¢ okamzité provoz.

Pomoci monitorovaciho softwaru na ménici zjistéte pfiCinu vystrahy. Mozna
vystrazna hlaseni jsou nasledujici:

Vystrazné zpravy

Popis

Reseni problémd

BMS_External_Err

BMS_Internal_Err

BMS_OverVoltage

BMS_LowerVoltage

BMS_ChargeOCP

BMS_DishargeOCP

Komunikace mezi BMS a
méni¢em je pferusena

1. Prepinaé DIP je ve
Spatné poloze;

2. Komunikace mezi

bateriemi je pferuSena

Prepéti baterie

Podpéti baterie

Ochrana proti pfebijeni
baterie

Ochrana proti nadproudu
pfi vybijeni baterie

Zkontrolujte, zda je
komunikaéni kabel mezi BMS a
méni¢em spravné a dobre
pfipojen.

1. Prepnéte prepinaé DIP do
spravné polohy;

2. Zkontrolujte, zda je
komunikaéni kabel mezi
bateriemi spravné a dobre
pfipojen.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spolecnost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.
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6. Reseni problém(

Vystrazné zpravy

Popis

Reseni problémd

BMS_TemHigh

BMS_TemLow

BMS_Celllmblance

BMS_Hardware_Protect

BMS_Insulation_Fault

BMS_VoltSensor_Fault

BMS_TempSensor_Fault

BMS_CurrSensor_Fault

BMS_Relay_Fault

BMS_SelfChk_Fault

Nadmérna teplota baterie

Nedostate¢na teplota
baterie

Kapacita ¢lanku je riizna

Hardware baterie pod
ochranou

Porucha izolace baterie

Porucha snimace napéti
baterie

Porucha snimace teploty
baterie

Porucha snimace proudu
baterie

Porucha relé baterie

Porucha vlastni kontroly
systému BMS

Pockejte, az se teplota ¢lanku
vrati do normalniho stavu.

Pockejte, az se teplota ¢lanku
vrati do normalniho stavu.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spoleénost SolaX.

1. Zkontrolujte, zda je
napajeci kabel spravné a dobfe
pfipojen k napajecimu
konektoru (XPLUG) BMS;

2. Pokud prvni krok stéle
nefunguje, obratte se na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX a pozadejte o
servis.

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spolec¢nost SolaX.
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6. Reseni problémd

Na chvili pfestarite nabijet nebo
vybijet.

BMS_CellTermpDiff_Fault
Teplota ¢lanki je rizna

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

BMS_SlaveSwVer_Mism  Software mezi slave
atch_Fault ¢lanky je odlisny

Pro servis se obratte na svého
prodejce nebo pfimo na
spole¢nost SolaX.

BMS_Manu_Mismatch_F Vyrobce ¢lanku je
ault odlisny

BMS_ChgRegNoAck_Fa Z4dna akce pro Zkontrolujte informace z
ult pozadavek na nabijeni ménice.

3
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7. Vyfazeni z provozu

7 Vyfrazeni z provozu

7.1 Demontaz baterie

Vypnuti systému T-BAT

Odpojte kabely mezi BMS a méni¢em

Odpojte zkratovaci zastréku na poslednim bateriovém modulu
Odpojte kabely.

7.2 Baleni

Zabalte BMS a bateriové moduly do originalniho obalu.

Pokud ho jiz nemate k dispozici, mizete pouzit ekvivalentni karton, ktery
splfiuje nasledujici pozadavky:

¢  Vhodny pro bfemena o hmotnosti vy38i nez 70 kg

e Je vybaven rukojeti

e  Musi byt celkové uzavien
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8. Udrzba

8 Udrzba

Pokud je okolni teplota pfi skladovani -20 az 55 °C, dobijejte baterie alespori
jednou za 3 mésice.

Pokud je okolni teplota pfi skladovani -20 az 20 °C, dobijejte baterie alespon
jednou za 6 mésicu.

Pokud se baterie nepouziva déle nez 9 mésicl, musi se pokazdé nabit
alespon na 50 % kapacity.

Pfi prvni instalaci baterie by datum vyroby mezi bateriovymi moduly
nemélo presahnout 3 mésice.

Pokud je baterie vyménéna nebo instalovana, méla by byt hodnota
kapacity mezi pouzitymi bateriemi co nejkonzistentnéjSi, s maximalnim
rozdilem *5 %.

Chcete-li rozsirit kapacitu svého bateriového systému, ujistéte se, ze
stav kapacity vaseho stavajiciho systému je pfriblizné 40 %. RozSifujici
baterie musi byt vyrobena do 6 mésicli;; Pokud je vice nez 6 mésicu,
dobijte bateriovy modul na pfiblizné 40 %.
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9. Vylou€eni odpovédnosti

9 Vylouéeni odpovédnosti

Spole¢nost SolaX chrani tento produkt v ramci zé&ruky, pokud je nainstalovan

a pouzivan zplsobem uvedenym v této pfiru¢ce. Poruseni postupu instalace

nebo pouziti vyrobku zplsobem, ktery neni popsan v tomto navodu, ma za

nasledek okamzitou ztratu vSech zaruk na vyrobek.

Spole€nost SolaX neposkytuje zaruéni kryti ani nepfebira Zzadnou

odpovédnost za pfimé nebo nepfimé Skody nebo zavady, které vyplyvaji z

nasledujicich pficin:

e  VyS8Si moc (zaplava, uder blesku, pfepéti, pozar, bourka, zaplava atd.)

e  Nespravné nebo nevyhovujici pouziti

e Nespravna instalace, uvedeni do provozu, spusténi nebo provoz (v
rozporu s pokyny uvedenymi v instalacni pfirucce dodavané s kazdym
produktem)

o NedostateCna ventilace a cirkulace maji za nasledek minimalizaci

chlazeni a pfirozené proudéni vzduchu

Instalace v korozivnim prostfedi

Poskozeni béhem prepravy

Neopravnéné pokusy o opravu

Nedostate€na udrzba zafizeni. Kontrola na misté kvalifikovanym

technikem je mozna po 60 mésicich nepfetrzitého pouzivani. Zarucni

naroky po 60 mésicich od data uvedeni do provozu mohou byt zamitnuty,

pokud nelze prokazat, Ze zafizeni bylo pfiméfené udrZzovano

e Vnégjsi vliv v€etné neobvyklého fyzického nebo elektrického namahani
(vypadek proudu, narazovy proud atd.)

o  Pouziti nekompatibilniho méni¢e nebo zafizeni

e  Pfipojeni k ménic¢im jinych znacek bez povoleni spole¢nosti Solax
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krannich

global solar distribution



